A Pressa frontale F400ED ITALY
Hydraulics Power Units & Hose Processing Equipment Frontal crimping machine/Presse frontale CE

DESCRIZIONE / Description

e  Pressa con touch-screen e encoder centesimale per tubi flessibili oleodinamici fino a 8” su tubo industriale.
. Crimping machine with touch-screen and centesimal encoder for industrial hoses up to 8”.

. Presse avec écran tactile et encodeur centesimal pour tuyaux hydrauliques jusqu'a 8” sur tuyauterie industrielle.

SCHEDA TECNICA / Data Sheet/ Fiche Technique

Forza di pressatura / Crimping force / Force de sertissage 400 Ton (440,92 us ToNs)
Range di pressatura / Operating range / Plage de sertissage 6,5-190mm (0,25”-7,48”)
Diametro di pressatura max / Max crimping range / Diamétre 190mm**(7,48”)
de sertissage max.
Tubo 6 spirali /6 spirals hose / Tuyau 6 nappes B
Tubo 4 spirali / 4 spirals hose / Tuyau 4 nappes 47*
Tubo 2 trecce / 2 braids hoses / Tuyau 2 tresses 6”*
Tubo industriale / Industrial hose / Tuyau industriel 8”*
Velocita chiusura / Close speed / Vitesse de fermeture 33mm/sec (65mm/sec”)
Velocita pressatura / Crimp speed / Vitesse de sertissage 2,2mm/sec
Velocita apertura / Open speed / Vitesse d'ouverture 44mm/sec
Apertura max con morsetti / Max opening with dies / Ouverture +115mm (4,53”)
max avec mors
Diametro max di apertura / Max opening without dies / 283mm (11,14”)
Diametre d’ouverture max sans mors
Motore / Power / Moteur 7,5kw (10Hp)
Voltaggio Standard / Standard voltage / Tension normale 400V-50/60Hz
Dimensione LxPxH / Dimensions LxWxH 760x850x1710mm (29,92”x33,46”x67,32”)
Peso senza olio / Weight without oil / Poids sans huile 1520 Kg (3357 Lbs)
Olio / 0il / Huile 70L
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MGoqiometro per orientamento raccordi/ . '0' WiMorsetto fisso a ore 06:00/ Fixed & %
Goniometer for orientation/ Goniométre pour 360° = clamp at 06:00 o'clock/ Mors fixe d 6 I l
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V] Doppia velocita

M Controllo ED con Touch Screen da 10”

Pedale elettrico

Electric pedal Double speed ED control with 10” touch screen

Pédale électrique Vitesse double . -" . Commande ED avec écran tactile 10"
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M Macchina silenziata Specchio retrovisore | M Illuminazione della zona di lavoro

Silent machine Rearwiew mirror - Lighting of the working area

Machine silencieuse Rétroviseur Eclairage de la zone de travail
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D Telecamera D orsetti freni freon, marcatori e speciali K=F,—_f: D Battuta posteriore automatica
Brakes, air conditioning dies marking dies ( (
Camera and special dies b | Automatic rear stop
Mors de frein, d’air conditionné, marqua- %
Caméra ge et spéciaux Arrét arriére automatique

Barcode scanner |:| Lubrificazione Automatica

0 ] kit industria 5.0
5 L] Industry 5.0 kit Barcode scanner bluetooth Automatic lubrication
IndUStry Kit Industrie 5.0

Lecteur de barres-codes Lubrification automatique
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Impugnatura cambio/rapido alluminio
Dispenser frontale D pus P
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Frontal dispenser Multistep & luminium Quick change handle
Panneau frontal Multistep Changement rapide / poignée en
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D Voltaggio speciale D Controllo forza crimpatura |:| Controllo forza e qualita
Special voltage N Crimp force control Force and quality control
Tension spéciale Controle force de sertissage 1 I I | | | Controle de la force et de qualité
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* Valore indicativo in funzione del prodotto da pressare/Indicative value depending on the product which needs to be crimped/Valeur indicative en fonction du produit a sertir  ** Con porta morsetti/With die holder/Avec porte-matrice
# Senza cambio rapido/Without quick change/Sans changement rapide “Con barriere di sicurezza/With safety barrier/Avec barriéres de sécurité
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